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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 722/2007,

annettu 25 piivini kesikuuta 2007,

tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkiisyd, valvontaa ja hivittimisti koskevista
sddnnoisti annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteiden II, V,
VI, VIII, IX ja XI muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, jOka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopa-
tioiden ehkdisyd, valvontaa ja havittimistd koskevista sddnnoistd
22 piivand toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (') ja erityisesti sen 23
artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

()

Asetuksessa (EY) N:o 999/2001 annetaan sidnnot eldi-
missd esiintyvien tarttuvien spongiformisten enkefalopa-
tioiden (TSE:iden) ehkdisyd, valvontaa ja havittdmistd var-
ten. Sitd sovelletaan eldvien eldinten ja eldinperdisten
tuotteiden tuotantoon ja markkinoille saattamiseen ja
joissakin erityistapauksissa niiden vientiin.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklassa sdddetddn, ettd
jasenvaltion, kolmannen maan tai jonkin niiden alueen,
jiliempdnd 'maat ja alueet’, BSE-asema mddritellddn luo-
kittelemalla se yhteen kolmesta luokasta. Asetuksen liit-
teessd I annetaan sddnndt maiden ja alueiden BSE-ase-
man madrittelemisestd. Asetuksen 5 artiklassa sdddetddn
myos yhteison luokituksen uudelleenarvioinnista sen jil-
keen, kun Maailman eldintautijirjesto (OIE) on ottanut
kiyttoon maiden luokitusmenettelyn.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd V annetaan sddn-
n6t erikseen madritellyn riskiaineksen kerddmisesti ja ha-
vittimisestd ja liitteessd IX eldvien eldinten, alkioiden,
munasolujen ja eldinperdisten tuotteiden tuonnista yhtei-
sO0N.

Maailman eldintautijirjeston OIE:n toukokuussa 2005 pi-
detyssd yleiskokouksessa hyvaksyttiin uusi yksinkertais-

(") EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:io 1923/2006 (EUVL L 404,
30.12.2006, s. 1).

tettu menettely, jolla maat luokitellaan niiden BSE-riskin
perusteella kolmeen luokkaan.

Asetusta (EY) N:o 999/2001 muutettiin asetuksella (EY)
N:o 1923/2006, jotta uusi yksinkertaistettu luokittelujir-
jestelmd voitiin saattaa osaksi yhteison lainsdddintoa.
Muutoksen seurauksena asetuksen (EY) N:o 999/2001
liitteitd II, V ja IX olisi muutettava uuden luokittelujirjes-
telmdn huomioon ottamiseksi.

Jos asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 tai 4 koh-
dan mukaista padtostd maiden luokittelusta ei ole tehty, 9
artiklan ja liitteen VI sddnnoksii ei ole sovellettu. Koska
uutta luokittelujirjestelmdd sovelletaan 1 pdivéstd heiné-
kuuta 2007 ja jotta liite olisi tieteelliseen tietoon perus-
tuvien siirtymatoimenpiteiden nojalla sovellettavien sddn-
tojen sekd artikloihin tehtyjen muutosten mukainen, lii-
tettd VI olisi muutettava.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd VIII sdddetddn
elavien eldinten, niiden siemennesteen, alkioiden ja mu-
nasolujen sekd eldinperdisten tuotteiden markkinoille
saattamista ja vientid koskevista edellytyksistd. Kyseisess
liitteessd olevassa C luvussa sdddetddn tiettyjen eldinpe-
rdisten tuotteiden yhteison sisdistd kauppaa koskevista
edellytyksistd. Niitd edellytyksid olisi muutettava uuden
luokittelujirjestelmdn huomioon ottamiseksi.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd XI olevan D osan
5 kohdassa sdddetdin Yhdistyneen kuningaskunnan alu-
eella ennen 1 piivadd elokuuta 1996 syntyneitd tai kasva-
tettuja nautaeldimid koskevasta yhteison sisdisestd kau-
pasta ja hirvieldimistd saatujen lihatuotteiden tuonnista
yhteisoon. Thmisten ja eldinten terveyden suojaamiseen
liittyvistd syistd nditd toimenpiteitd olisi sovellettava edel-
leen 1 pdivan heindkuuta 2007 jalkeen.

Selkeyden ja johdonmukaisuuden vuoksi Yhdistyneen ku-
ningaskunnan alueella ennen 1 piivdd elokuuta 1996
syntyneiden tai kasvatettujen nautaeldinten yhteison
sisdistd kauppaa ja vientid kolmansiin maihin koskevat
sddnnokset olisi annettava liitteessd VIII ja hirvieldimistd
saatujen lihatuotteiden tuontia koskevat siinnokset liit-
teessd IX.
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(10)

(1)

12)

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteeseen XI sisaltyvien
erityistd riskiainesta koskevien siirtymatoimenpiteiden so-
veltaminen olisi lopetettava kussakin maassa tai kullakin
alueella vilittomasti, kun kyseisen maan tai alueen luoki-
tusta koskeva piitos on tehty. Sen vuoksi liite XI olisi
kumottava.

Asetusta (EY) N:o 999/2001 olisi ndin ollen muutettava.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteet I, V, VI, VIII, IX
ja XI tdmin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena paivini sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivind kesikuuta 2007.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU
Komission jdsen
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteet II, V, VI, VIII, IX ja XI seuraavasti:

1) Korvataan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liite Il seuraavasti:

"LITE 11

BSE-ASEMAN MAARITTAMINEN
A LUKU
Perusteet

Jasenvaltioiden tai kolmansien maiden taikka niiden alueiden, jdljempand ‘'maat tai alueet’, BSE-asema mddritetddn a—e
alakohdassa esitettyjen perusteiden mukaisesti:

Maassa tai alueella

a) suoritetaan B luvun sddnnosten mukaisesti riskianalyysi, jossa kartoitetaan kaikki mahdolliset BSE:n esiintymiseen
vaikuttavat tekijat sekd niissd ajan mittaan tapahtunut kehitys kyseisessd maassa tai alueella;

b) on kaytossa jatkuva BSE:n valvonta- ja seurantajirjestelmd, joka liittyy varsinkin B luvussa kuvattuihin riskeihin ja
jossa noudatetaan D luvussa sdddettyjd valvontaa koskevia vahimmaisvaatimuksia;

¢) on kiytossd eldinlddkareille, kotieldintuottajille sekd nautaeldinten kuljetukseen, myyntiin ja teurastukseen osallis-
tuville henkildille suunnattu tiedotusohjelma, jolla kannustetaan raportoimaan kaikista tapauksista, joissa osapo-
pulaatioon kuuluvilla kohde-eldimilld (ks. madritelma tdmén liitteen D luvussa) esiintyy BSE:n taudinkuvaan sopivia
kliinisid oireita;

d) on voimassa velvoite ilmoittaa kaikista nautaeldimisti, joissa esiintyy BSE:n taudinkuvaan sopivia kliinisid oireita, ja
tutkia ne;

e) b alakohdassa tarkoitetun valvonta- ja seurantaohjelman puitteissa kerityt aivot tai muut kudokset tutkitaan
hyviksytyssd laboratoriossa.

B LUKU
Riskianalyysi
1. Riskianalyysin rakenne

Riskianalyysiin sisaltyvit levidmisen arviointi ja altistuksen arviointi.

2. Leviimisen arviointi (ulkoinen uhka)

2.1 Levidmisen arvioinnissa arvioidaan, miten todennikéisesti BSE-taudinaiheuttaja on pédssyt maahan tai alueelle
mahdollisesti BSE-taudinaiheuttajan saastuttamien hyodykkeiden kautta tai sitd jo esiintyy maassa tai alueella.

Huomioon on otettava seuraavat riskitekijit:

a) BSE-taudinaiheuttajan esiintyminen tai puuttuminen maassa tai alueella ja — jos taudinaiheuttajaa esiintyy —
sen levinneisyys valvontatoimien tulosten perusteella;

b) liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjitteiden valmistus kotoperiisesti marehtijipopulaatiosta;

¢) tuotu liha-luujauho tai eldinrasvan sulatusjite;

d) tuodut nauta-, lammas- ja vuohieldimet;

¢) tuotu eldinten rehu ja rehun ainesosat;
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1

f) tuodut marehtijoistd saadut elintarvikkeet, jotka saattavat sisiltdd liitteessd V olevassa 1 kohdassa lueteltuja
kudoksia ja joita on saatettu sy6ttdd nautaeldimille;

2) tuodut mirehtijoistd saadut tuotteet in vivo -tarkoituksiin nautaeldimissa.

Levidmisen arvioinnissa olisi otettava huomioon erityiset havittimisjarjestelmat, valvonta ja muut epidemiolo-
giset tutkimukset (erityisesti BSE-valvonta nautaeldinpopulaatiossa), jotka liittyvdt 2.1 kohdassa lueteltuihin
riskitekijoihin.

Altistuksen arviointi

Altistuksen arvioinnissa arvioidaan, miten todenndkoisesti nautaeldimet ovat altistuneet BSE-taudinaiheuttajalle,
tarkastelemalla seuraavia:

a) BSE-taudinaiheuttajan kierrdttdminen ja vahvistuminen nautaeldinten syotyd maérehtijoistd saatua liha-luujau-
hoa tai eldinrasvan sulatusjitettd taikka niiden saastuttamaa muuta rehua tai rehun ainesosia;

b) marehtijoiden ruhojen (myos itsestdan kuolleen karjan), sivutuotteiden ja teurastusjitteen kiyttd, renderointi-
prosessin parametrit ja rehun valmistuksen menetelmit;

¢) mirehtijoiden ruokkiminen tai ei mérehtijoistd saadulla liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjitteelld, myos
toimenpiteet rehujen ristikontaminaation estimiseksi;

&

sithenastisen BSE-valvonnan taso nautaeldinpopulaatiossa ja valvonnan tulokset.

C LUKU

Luokkien maidrittely

MAA TAI ALUE, JONKA BSE-RISKI ON MERKITYKSETTOMAN ALHAINEN
Maa tai alue,

1) jossa on tehty B luvun mukainen riskinarviointi aiempien ja nykyisten riskitekijoiden kartoittamiseksi;

>

joka on osoittanut, ettd sielld on toteutettu asianmukaiset erityistoimenpiteet jiljempana méiritellyn ajanjakson
aikana jokaisen havaitun riskin kisittelemiseksi;

>

joka on osoittanut, ettd sielld on kdytossd D luvun mukainen B-tyypin valvonta ja on saavutettu taulukon 2
mukainen pistetavoite; ja

4) joka on

a) joko seuraavassa tilanteessa:

i) maassa tai alueella ei ole ollut yhtdin BSE-tapausta tai mahdollisen BSE-tapauksen on osoitettu tulleen
maahantuonnin seurauksena ja se on tdysin tuhottu;

ii) A luvun ¢, d ja e alakohdassa esitettyjd perusteita on noudatettu vihintddn seitsemin vuoden ajan; ja

iii) asianmukaisen valvonta- ja tarkastustason kautta on osoitettu, ettd mirehtijoille ei ole sydtetty méreh-
tijoistd saatua liha-luujauhoa eiki eldinrasvan sulatusjitettd vahintddn kahdeksaan vuoteen
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b) tai seuraavassa tilanteessa:

i) maassa tai alueella on esiintynyt yksi tai useampia kotoperiisid BSE-tapauksia, mutta jokainen kotope-
rdinen BSE-tapaus on syntynyt yli 11 vuotta sitten;

ii) A luvun ¢, d ja e alakohdassa esitettyjd kriteereiti on noudatettu vihintddn seitsemidn vuoden ajan;

iii) asianmukaisen valvonta- ja tarkastustason kautta on osoitettu, ettd marehtijoille ei ole syotetty méreh-
tijoistd saatua liha-luujauhoa eikd eldinrasvan sulatusjitettd vihintddn kahdeksaan vuoteen;

iv) jos seuraavia eldimid on elossa maassa tai alueella, ne on tunnistettu ja niiden liikkeitd valvotaan ja kun
ne teurastetaan tai kuolevat, ne havitetddn tdysin:

— kaikki BSE-tapaukset,

— kaikki nautaeldimet, jotka ensimmdisen elinvuotensa aikana kasvatettiin BSE-tapausten kanssa niiden
ensimmdisen elinvuoden aikana ja joita tutkimusten mukaan ruokittiin samalla mahdollisesti saas-
tuneella rehulla tini aikana, tai

— jos toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen tutkimusten tulokset eivdt ole tdysin varmoja, kaikki
nautaeldimet, jotka ovat syntyneet samassa laumassa kuin BSE-tapaukset ja 12 kuukauden kuluessa
niiden syntymisti.

I MAA TAI ALUE, JONKA BSE-RISKI ON HALLINNASSA

Maa tai alue,

1) jossa on tehty B luvussa sdddettyihin tietoihin perustuva riskinarviointi aiempien ja nykyisten riskitekijoiden
kartoittamiseksi;

2) jossa on osoitettu, ettd kaikkien kartoitettujen riskien hallitsemiseksi on toteutettu asianmukaiset toimenpiteet,
mutta niitd ei ole toteutettu asiaankuuluvalla ajanjaksolla;

3) joka on osoittanut, ettd sielli on kiytdssi D luvun mukainen A-tyypin valvonta ja on saavutettu taulukon 2
mukainen asiaankuuluva pistetavoite. B-tyypin valvonta voi korvata A-tyypin valvonnan, kunhan asiaankuu-
luva pistetavoite on saavutettu; ja

4) joka on

a) joko seuraavassa tilanteessa:

i) maassa tai alueella ei ole ollut yhtddn BSE-tapausta tai mahdollisen BSE-tapauksen on osoitettu tulleen
maahantuonnin seurauksena ja se on tdysin tuhottu, A luvun ¢, d ja e alakohdan vaatimuksia nouda-
tetaan ja asianmukaisen valvonta- ja tarkastustason avulla voidaan osoittaa, etti mdrehtijoille ei ole
syotetty marehtijoistd saatua liha-luujauhoa eikd eldinrasvan sulatusjatettd;

ii) A luvun ¢, d ja e alakohdassa esitettyja perusteita on noudatettu alle seitsemdn vuoden ajan; jaftai

iii) ei voida osoittaa, ettd mdrehtijoistd saadun liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjitteen syGttimistd
mirehtijoille koskeva valvonta on ollut voimassa kahdeksan vuotta;

b) tai seuraavassa tilanteessa:

—
=

maassa tai alueella on ollut kotoperdinen BSE-tapaus, A luvun ¢, d ja e alakohdan vaatimuksia nouda-
tetaan ja asianmukaisen valvonta- ja tarkastustason avulla voidaan osoittaa, etti mdrehtijoille ei ole
syotetty marehtijoistd saatua liha-luujauhoa eikd eldinrasvan sulatusjitettd;
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ii) A luvun ¢, d ja e alakohdassa esitettyjd perusteita on noudatettu alle seitsemdn vuoden ajan ja/tai;

iii) ei voida osoittaa, ettd mirehtijoistd saadun liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjitteen syottdmistd
mirehtijoille koskeva valvonta on ollut voimassa vihintddn kahdeksan vuotta;

iv) jos seuraavia eldimid on elossa maassa tai alueella, ne on tunnistettu ja niiden liikkeitd valvotaan ja kun
ne teurastetaan tai kuolevat, ne havitetddn tdysin:

— kaikki BSE-tapaukset,

— kaikki nautaeldimet, jotka ensimmdisen elinvuotensa aikana kasvatettiin BSE-tapausten kanssa niiden
ensimmdisen elinvuoden aikana ja joita tutkimusten mukaan ruokittiin samalla mahdollisesti saas-
tuneella rehulla tini aikana, tai

— jos toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen tutkimusten tulokset eivdt ole tdysin varmoja, kaikki
nautaeldimet, jotka ovat syntyneet samassa laumassa kuin BSE-tapaukset ja 12 kuukauden kuluessa
niiden syntymasta.

Il MAA TAI ALUE, JONKA BSE-RISKI ON MAARITTELEMATON

Kyseessd on sellainen maa tai alue, jonka BSE-asemaa ei ole vield mddritetty tai joka ei tdytd niitd edellytyksid,
jotka maan tai alueen on téytettivd voidakseen tulla luokitelluksi johonkin muuhun luokkaan.

D LUKU

Valvontaa koskevat vihimmaiisvaatimukset

1. Valvontatyypit

Tissi liitteessd sovelletaan seuraavia madritelmii:

a)

A-tyypin valvonta

A-tyypin valvonnalla voidaan havaita BSE, kun oletettu esiintyvyys () on ainakin 1 tapaus 100 000 eldintd
kohti tdysikasvuisessa nautaeldinpopulaatiossa kyseisessi maassa tai alueella, kun luotettavuustaso on 95
prosenttia.

B-tyypin valvonta

B-tyypin valvonnalla voidaan havaita BSE, kun oletettu esiintyvyys on ainakin 1 tapaus 50 000 eldintd kohti
taysikasvuisessa nautaeldinpopulaatiossa kyseisessd maassa tai alueella, kun luotettavuustaso on 95 prosenttia.

B-tyypin valvontaa voidaan suorittaa maittain tai alueittain, joiden BSE-riski on merkityksettoman alhainen,
riskianalyysin pditelmien vahvistamiseksi esimerkiksi osoittamalla sellaisten toimenpiteiden teho, joilla vi-
hennetddn tunnistettuja riskitekijoitd; valvonnan tarkoituksena on maksimoida todennikéisyys, jolla tillaisten
toimenpiteiden epdonnistuminen havaitaan.

B-tyypin valvontaa voidaan suorittaa my6s maittain tai alueittain, joiden BSE-riski on hallinnassa, sen jilkeen,
kun on saavutettu A-tyypin valvontaa kdyttden saadut asiaankuuluvat pistetavoitteet, jotta sdilytetddn luot-
tamus A-tyypin valvonnasta saatuihin tietoihin.

Tassd liitteessd on kartoitettu seuraavat nautaeldinten osapopulaatiot valvontatarkoituksiin:

a) yli 30 kuukauden ikiiset nautaeldimet, joilla on BSE:n taudinkuvaan sopivia kdyttdytymiseen liittyvid tai
kliinisid oireita (kliinisesti epdillyt tapaukset);

(') Oletettua esiintyvyyttd kdytetddn médriteltdessd testaustutkimuksen koko ilmaistuna tavoitepisteind. Jos todellinen esiintyvyys on
odotettua esiintyvyyttd suurempi, tutkimuksella erittdin todennikoisesti havaitaan tauti.
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b) yli 30 kuukauden ikiiset nautaeldimet, jotka ovat liikkumattomia, makaavat eivitkd pysty nousemaan tai
kivelemddn ilman apua; yli 30 kuukauden ikdiset nautaeldimet, jotka on ldhetetty hititeurastukseen tai
joilla on havaittu epanormaaleja oireita ante mortem -tarkastuksessa (hitateurastus);

¢) yli 30 kuukauden ikiiset nautaeldimet, jotka on 16ydetty kuolleina tai lopetettu tilalla, kuljetuksen aikana
tai teurastamolla (itsestddn kuollut karja);

d) yli 36 kuukauden ikéiset nautaeldimet normaaliteurastuksessa.

Valvontastrategia

Valvontastrategian suunnittelulla on varmistettava, ettd ndytteet ovat edustavia maan tai alueen karjasta, ja siind
on otettava huomioon karjan rakenteeseen liittyvit tekijat kuten tuotantotyyppi ja maantieteellinen sijainti, sekd
kulttuurillisesti omaleimaisten kasvatustapojen mahdollinen vaikutus. Kédytetty lihestymistapa ja tehdyt oletta-
mukset on dokumentoitava huolellisesti, ja dokumentit on silytettdvd seitsemin vuoden ajan.

BSE-valvontastrategien tdytdntdonpanoa varten maan on kaytettdvd dokumentoituja rekistereitd tai luotettavia
arvioita tdysikasvuisen nautaeldinpopulaation ikdjakaumasta sekd BSE-testattujen nautaeldinten lukumédrdstd
eriteltynd idn ja osapopulaation mukaan maassa tai alueella.

Pistearvot ja pistetavoitteet

Valvontandytteiden on tdytettdvd taulukossa 2 asetetut pistetavoitteet taulukossa 1 vahvistettujen pistearvojen
perusteella. Kaikki Kliinisesti epdillyt tapaukset on tutkittava kertyneiden pisteiden lukumédrdstd riippumatta.
Naytteenottoon on sisdllyttavd vahintddn kolme neljastd osapopulaatiosta. Kerdttyjen ndytteiden yhteispisteet
kootaan yhteen enintddn seitsemdn perdkkdisen vuoden ajalta, jotta saadaan tavoitepisteet. Saatuja yhteispisteitd
verrataan mdadrdajoin maan tai alueen tavoitepisteisiin.

Taulukko 1

Valvontapistearvot niytteille, jotka keritty tiettyyn osapopulaatioon ja ikiryhmiin kuuluvista eliimistid

Valvontaosapopulaatio

Normaaliteurastus () Itsestddn kuollut karja () Hititeurastus (%) Kliininen epiily (%)
ki > 1 vuosi ja < 2 vuotta
0,01 0,2 0,4 Ei ole
ki > 2 vuotta ja < 4 vuotta (nuoret tdysikasvuiset)

0,1 0,2 0,4 260
lkd > 4 vuotta ja < 7 vuotta (keski-ikiiset tdysikasvuiset)

0,2 0,9 1,6 750
ki > 7 vuotta ja < 9 vuotta (vanhemmat tdysikasvuiset)

0,1 0,4 0,7 220

ki > 9 vuotta (vanhat)
0,0 0,1 0,2 45

() Yli 36 kuukauden ikdiset nautaeldimet normaaliteurastuksessa.

(® Yli 30 kuukauden ikiiset nautaeldimet, jotka on 16ydetty kuolleina tai lopetettu tilalla, kuljetuksen aikana tai teurastamolla
(itsestddn kuollut karja).

() Yli 30 kuukauden ikiiset nautaeldimet, jotka ovat liikkumattomia, makaavat eivitkd pysty nousemaan tai kivelemisn ilman
apua; yli 30 kuukauden ikiiset nautaeldimet, jotka on lahetetty hititeurastukseen tai joilla on havaittu epinormaaleja oireita
ante mortem -tarkastuksessa (hdtdteurastus).

(*) Yli 30 kuukauden ikéiset nautaeldimet, joilla on BSE:n taudinkuvaan sopivia kayttaytymiseen liittyvid tai kliinisid oireita
(kliinisesti epillyt tapaukset).
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Taulukko 2

Tiysikasvuisten nautaeliinten pistetavoitteet populaation koon mukaan maassa tai alueella

Pistetavoitteet maassa tai alueella

Taysikasvuisen nautaeldinpopulaation
koko A-tyypin valvonta B-tyypin valvonta
(ikd vdhintadn 24 kuukautta)

> 1000 000 300 000 150 000
800 000-1 000 000 240 000 120 000
600 000-800 000 180 000 90 000
400 000-600 000 120 000 60 000
200 000-400 000 60 000 30 000
100 000-200 000 30 000 15000

50 000-100 000 15000 7 500

25 000-50 000 7 500 3750

4.  Erityiskohdennus

Maan tai alueen kussakin edelld esitetyssd osapopulaatiossa maa voi kohdentaa valvonnan nautaeldimiin, jotka
on tunnistettavasti tuotu maista tai alueilta, joilla on havaittu BSE:t4, ja nautaeldimiin, joille on syotetty mah-
dollisesti saastunutta rehua maista tai alueilta, joilla on havaittu BSE:ta.

5.  BSE-valvontamalli

Maa voi valintansa mukaan kayttad tdyttd BSurvE-mallia tai vaihtoehtoista BSurvE-malliin perustuvaa menetel-
mid BSEn esiintymisen/esiintyvyyden arviointiin maassaan.

6. Valvonnan yllipito

Kun pistetavoitteet on saavutettu ja jotta maalle tai alueelle voitaisiin edelleen antaa hallinnassa olevan tai
merkityksettoman alhaisen BSE-riskin asema, valvonta voidaan alentaa B-tyypin valvonnaksi (edellyttden ettd
kaikki muut indikaattorit séilyvét positiivisina). Jotta vuotuinen valvonta kuitenkin tdyttiisi edelleen tdssd luvussa
asetetut vaatimukset, sithen on edelleen sisdllytettdvd ainakin kolme neljdstd esitetystd osapopulaatiosta. Lisdksi
kaikki nautaeldimet, joilla epiillidn BSE-tartuntaa kliinisten oireiden perusteella, on tutkittava kertyneiden pis-
teiden lukumdéirdstd riippumatta. Vaaditun pistetavoitteen jilkeen vuotuinen valvonta maassa tai alueella ei saa
olla vadhemman kuin mdir3, joka vaaditaan yhteen seitsemédsosaan sen B-tyypin valvonnan kokonaistavoitteesta.”

2) Korvataan liite V seuraavasti:

"LITE V
Erikseen miiritelty riskiaines

1. Erikseen miiritellyn riskiaineksen méiritelmi
Seuraavat kudokset ovat erikseen mddriteltyd riskiainesta, jos ne on saatu eldimistd, jotka ovat perdisin jisen-
valtiosta tai kolmannesta maasta tai niiden alueelta, jonka BSE-riski on hallinnassa tai madritteleméton:

a) nautaeldimet

i) yli 12 kuukauden ikéisten nautaeldinten kallo lukuun ottamatta alaleukaa mutta aivot ja silmit mukaan
luettuina sekd selkdydin;

i) yli 24 kuukauden ikiisten nautaeldinten selkdranka lukuun ottamatta hintinikamia ja kaulanikamien,
rintanikamien ja lannerangan nikamien oka- ja poikkihaarakkeita ja ristiluun keskiharjua ja ristiluun
siipid’ mutta mukaan lukien takajuuren hermosolmu; ja



26.6.2007 Euroopan unionin virallinen lehti L 164/15

iii) kaikenikdisten nautaeldinten risat (tonsillat), suolisto pohjukaissuolesta perdsuoleen ja suolilieve;

b) lammas- ja vuohieldimet

i) yli 12 kuukauden ikdisten tai sellaisten eldinten, joiden ikenistd on puhjennut pysyvd etuhammas, kallo,
aivot ja silmdt mukaan luettuina, risat (tonsillat) ja selkdydin;

i) kaikenikdisten eldinten perna ja sykkyrasuoli (ileum).

2. Jasenvaltioille myonnettivit poikkeukset

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetidin, kohdassa lueteltuja kudoksia, jotka ovat perdisin jasenvaltiosta, jossa
BSE-riski on merkityksettoman alhainen, pidetddn edelleen erikseen madriteltyna riskiaineksena.

3. Merkinnit ja hivittiminen

Erikseen mddritelty riskiaines on varjattdvd tai tarvittaessa merkittavd valittomdsti poistamisen yhteydessa ja
hévitettdvd asetuksessa (EY) N:o 1774/2002 annettujen sddnnosten ja erityisesti sen 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

4. Erikseen madritellyn riskiaineksen poistaminen

4.1  Erikseen mdiritelty riskiaines on poistettava:

a) teurastamoissa tai tapauksen mukaan muissa teurastuspaikoissa;

b) leikkaamoissa, kun kyse on nautaeldinten selkdrangasta;

¢) tarvittaessa asetuksen (EY) N:o 17742002 10 artiklassa tarkoitetuissa viliasteen laitoksissa tai asetuksen (EY)
N:o 1774/2002 23 artiklan 2 kohdan c alakohdan iv, vi ja vii alakohdan mukaisesti hyvaksytyissd ja
rekisteroidyissd kerdyskeskuksissa tai kdyttdjien tiloissa.

4.2 Poiketen siitd, mitd 4.1 kohdassa sdddetddn, vaihtoehtoisen testin kdyttdminen erikseen madritellyn riskiaineksen
poistamisessa voidaan hyviksyd seuraavin edellytyksin:

a) testit on tehtdvd teurastamoissa kaikille eldimille, joilta erikseen méiritelty riskiaines on poistettava;

b) elintarvikkeiksi tai rehuksi tarkoitettua nautaeldimistd, lampaista ja vuohista saatua tuotetta ei saa viedd pois
teurastamosta ennen kuin toimivaltainen viranomainen on saanut ja hyviksynyt testitulokset kaikkien niiden
samassa erdssd teurastettujen eldinten osalta, jotka ovat mahdollisesti saastuneet, jos yhdelld niistd on todettu
BSE-tartunta;

¢) jos vaihtoehtona tehdyn testin tulos on positiivinen, kaikki teurastamossa mahdollisesti saastunut nauta-
eldin-, lammas- tai vuohiperdinen aines hdvitetddn 3 kohdan mukaisesti, jollei saastuneen eldimen kaikkia
ruhonosia, myos vuotaa, voida tunnistaa ja sdilyttad erillidn muista.

4.3 Poiketen siitd, mitd 4.1 kohdassa siddetddn, jisenvaltiot voivat sallia

a) lampaiden ja vuohien selkdytimen poistamisen leikkaamoissa, joille on myonnetty sithen erillinen lupa;

b) selkdrangan poistamisen naudan ruhoista tai ruhonosista lihakaupoissa, joille on myonnetty sithen erillinen
lupa, joita valvotaan ja jotka on rekisterdity tarkoitusta varten;

¢) nautaeldinten painlihan irrottamisen leikkaamoissa, joille on myonnetty siihen erillinen lupa 9 kohdassa
annettujen sadnnosten mukaisesti.

4.4 Tissd luvussa annettuja erikseen mddritellyn riskiaineksen poistamista koskevia sddntoji ei sovelleta asetuksessa
(EY) N:o 1774/2002 mdiriteltyyn luokkaan 1 kuuluvaan ainekseen, jota kiytetdin toimivaltaisten viranomais-
ten valvonnan alaisena uhanalaisten haaskalintujen ruokintaan.
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8.2

8.3

Mekaanisesti erotettua lihaa koskevat toimenpiteet

Asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista yksittdisistd pddtoksistdi huolimatta ja 9 artiklan 3 kohdan
sdannoksistd poiketen mikdidn jdsenvaltio ei saa kdyttdd nauta-, lammas- ja vuohieldinten luita tai luullisia
ruhonosia mekaanisesti erotetun lihan valmistukseen.

Kudosten vaurioitumista koskevat toimenpiteet

Asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista yksittdisistd pddtoksistdi huolimatta ja 8 artiklan 3 kohdan
sddnnoksistd poiketen missdidn jisenvaltiossa — kunnes kaikki jasenvaltiot on luokiteltu maiksi, joissa on merki-
tyksettomén alhainen BSE-riski — ei saa teurastaa nauta-, lammas- tai vuohieldimid, joiden liha on tarkoitettu
ihmisten tai eldinten ravinnoksi, vaurioittamalla keskushermostokudosta tainnutuksen jilkeen kallon sisddn
pistetylld sauvanmuotoisella vilineelld.

Nautaelidinten kielten irrottaminen

Kaikenikdisten nautaeldinten kielet, jotka on tarkoitettu ihmisten tai eldinten ravinnoksi, on irrotettava teuras-
tamolla poikittaisella, kieliluun tyven kielihaarakkeen (processus lingualis) sierainpuolelle tehtavalld viillolla.

Nautaeldinten péiinlihan irrottaminen

Yli 12 kuukauden ikiisten nautaeldinten péddnliha on irrotettava teurastamolla toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymin valvontajirjestelmidn mukaisesti, jotta ehkdistiisiin paddnlihan mahdollinen kontaminoituminen
keskushermostokudoksen kanssa. Jirjestelméidn on kuuluttava vihintdidn seuraavat toimenpiteet:

a) Irrottaminen on tehtdvd sithen varatulla alueella, joka on fyysisesti erillidn muista teurastuslinjan osista.

b) Jos pddt poistetaan hihnalta tai koukuista ennen paanlihan irrottamista, pulttipistoolin reikd ja foramen
magnum on suljettava tiiviilld ja kestavilld tulpalla. Jos aivokudoksesta otetaan ndyte BSE:n varalta tehtdviin
laboratoriotesteihin, foramen magnum on suljettava valittomasti néytteenoton jalkeen.

O
L

Pidnlihaa ei saa irrottaa pdisti, joista silmit ovat vahingoittuneet tai irronneet vilittomasti ennen teurastusta
tai sen jdlkeen taikka jotka ovat muutoin vahingoittuneet niin, ettd pad voi kontaminoitua keskushermos-
tokudoksen kanssa.

(=N
=

Pianlihaa ei saa irrottaa péistd, joita ei ole kunnollisesti suljettu b alakohdan mukaisesti.

)
<

On laadittava erityiset tyoskentelyohjeet, jottei padnliha kontaminoituisi irrottamisen aikana etenkin silloin,
jos b alakohdassa tarkoitettu tulppa on hdvinnyt tai silmét ovat vahingoittuneet toiminnan aikana, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta yleisid hygieniaa koskevia sdintoja.

f) On laadittava ndytteenottosuunnitelma, jossa kdytetddn asianmukaista laboratoriotestid keskushermostoku-
doksen havaitsemiseksi, jotta voitaisiin varmistaa kontaminaation vihentimistd koskevien toimenpiteiden
moitteeton tdytintdonpano.

Jasenvaltiot voivat poiketa 8.1 kohdan vaatimuksista ja paittdd soveltaa teurastamossa vaihtoehtoista valvonta-
jarjestelmid nautojen painlihan irrottamiseen, jos silli pystytddn vastaavalla tavalla vihentimédin pddnlihan
kontaminoitumista keskushermostokudoksen kanssa. On laadittava ndytteenottosuunnitelma, jossa kiytetdan
asianmukaista laboratoriotestid keskushermostokudoksen havaitsemiseksi, jotta voitaisiin varmistaa kontaminaa-
tion vahentdmistd koskevien toimenpiteiden moitteeton tdytintoonpano. Poikkeusta hyddyntivien jasenvaltioi-
den on ilmoitettava valvontajirjestelmistdin ja néytteenoton tuloksista komissiolle ja muille jisenvaltioille
elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvian komitean kautta.

Jos liha irrotetaan poistamatta naudan paitd hihnalta tai koukuista, 8.1 ja 8.2 kohtaa ei sovelleta.

Nautaeliinten painlihan irrottaminen hyviksytyissid leikkaamoissa

Poiketen siitd, mitd 8 kohdassa sdddetiin, jasenvaltiot voivat paittda sallia nautaeldinten padnlihan irrottamisen
leikkaamoissa, jotka on erityisesti hyvaksytty ttd varten ja edellyttden, ettd seuraavia vaatimuksia noudatetaan:

a) Leikkaamoon kuljetettavaksi tarkoitettujen pdiden on oltava ripustettuina telineeseen varastoinnin ajan ja
kuljetettaessa niitd teurastamolta leikkaamoon.
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10.
10.1

10.2

10.3

11.

11.2

b) Pulttipistoolin reikd ja foramen magnum on suljettava tiiviilld ja kestavalld tulpalla kunnollisesti ennen
péiden siirtdmistd hihnalta tai koukuista telineisiin. Jos aivokudoksesta otetaan ndyte BSE:n varalta tehtdviin
laboratoriotesteihin, foramen magnum on suljettava vilittomasti ndytteenoton jlkeen.

Piité, joita ei ole suljettu kunnollisesti b alakohdan mukaisesti tai joista silmit ovat vahingoittuneet tai
irronneet valittomasti ennen teurastusta tai sen jilkeen taikka jotka ovat muutoin vahingoittuneet niin, ettd
pdd voi kontaminoitua keskushermostokudoksen kanssa, ei saa kuljettaa erikseen hyviksyttyihin leikkaamoi-
hin.

o

&

Teurastamolla on kiytossd ndytteenottosuunnitelma, jossa kiytetddn asianmukaista laboratoriotestid keskus-
hermostokudoksen havaitsemiseksi, jotta voitaisiin varmistaa kontaminaation vihentdmistd koskevien toi-
menpiteiden moitteeton tiytintoonpano.

e) Piinlihan irrottaminen on tehtdvd toimivaltaisen viranomaisen hyviksymain valvontajirjestelman mukaisesti,
jotta ehkdistiisiin padnlihan mahdollinen kontaminoituminen keskushermostokudoksen kanssa. Jarjestel-
maéin on kuuluttava vahintddn seuraavat toimenpiteet:

i) Kaikille péille on tehtdvi visuaalinen tarkastus kontaminoitumisen tai vahingoittumisen merkkien varalta,
ja péit on suljettava kunnollisesti ennen paanlihan irrottamisen aloittamista.

ii) Padnlihaa ei saa irrottaa pdistd, joita ei ole suljettu kunnollisesti tai joista silmdt ovat vahingoittuneet
taikka jotka ovat muutoin vahingoittuneet niin, ettd padnliha voi kontaminoitua keskushermostokudok-
sen kanssa. Jos tillaista kontaminoitumista epdillddn, mistddn padstd ei saa irrottaa painlihaa.

i) On laadittava erityiset tyoskentelyohjeet, jottei pddnliha kontaminoituisi irrottamisen ja kuljetuksen
aikana etenkin silloin, jos tulppa on havinnyt tai silmit ovat vahingoittuneet toiminnan aikana, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta yleisid hygieniaa koskevia sdintoja.

f) Leikkaamolla on kiytdssd ndytteenottosuunnitelma, jossa kaytetddn asianmukaista laboratoriotestid keskus-
hermostokudoksen havaitsemiseksi, jotta voitaisiin varmistaa kontaminaation vihentimistd koskevien toi-
menpiteiden moitteeton tdytintoonpano.

Kauppaa ja vientid koskevat sdinnot

Jasenvaltiot voivat paittdd sallia erikseen maédriteltyd riskiainesta sisdltdvien paiden tai halkaisemattomien ru-
hojen ldhettdmisen toiseen jdsenvaltioon vasta kyseisen toisen jasenvaltion suostuttua ottamaan vastaan ainek-
sen ja hyviksyttyd tallaiseen lihetykseen ja kuljetukseen sovellettavat ehdot.

Poiketen siitd, mitd 10.1 kohdassa sdddetiin, jasenvaltiosta voidaan kuitenkin ldhettdd toiseen jdsenvaltioon
ilman jdlkimmaisen ennakkohyviksyntdd ruhoja, puoliruhoja tai enintddn kolmeen osaan leikattuja puoliruhoja
ja neljanneksid, joissa ei ole muuta erikseen mddriteltyd riskiainesta kuin selkdranka takajuuren hermosolmu
mukaan luettuna.

Erikseen méiriteltyd riskiainesta sisdltavien nauta-, lammas- ja vuohieldinten piiden ja tuoreen lihan vienti
yhteison ulkopuolelle on kiellettya.

Valvonta

Jasenvaltioiden on suoritettava sddnnéllistd virallista valvontaa sen varmistamiseksi, ettd timin liitteen sddn-
noksid sovelletaan moitteettomasti ja ettd kontaminaation ehkdisemiseksi on toteutettu toimenpiteité erityisesti
teurastamoissa, leikkaamoissa ja muissa paikoissa, joissa poistetaan erikseen mddriteltyd riskiainesta, kuten
lihakaupoissa tai 4.1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetuissa laitoksissa.

Jasenvaltioiden on erityisesti perustettava jirjestelmd, jolla varmistetaan ja tarkistetaan, ettd erikseen madritelty
riskiaines kisitelld4n ja hévitetddn asetuksen (EY) N:o 999/2001 ja asetuksen (EY) N:o 17742002 mukaisesti.

On otettava kayttoon jarjestelmd, jolla valvotaan selkdrangan poistamista sen mukaisesti, mitd 1 kohdan a
alakohdassa tismennetddn. Jarjestelmadn on kuuluttava vahintddn seuraavat toimenpiteet:

a) Jos selkdrangan poistamista ei vaadita, selkdrangan sisiltdvit nautaeldinten ruhot tai leikatut ruhonosat on
merkittdvd selvisti nikyvilld siniselld viivalla asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 tarkoitettuun merkkiin.
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b) Tarkat tiedot niiden naudan ruhojen tai leikattujen ruhonosien madristd, joista selkdranka on poistettava ja
joista selkdrankaa ei tarvitse poistaa, on lisittava lihaldhetykseen liittyvdan kaupalliseen asiakirjaan. Kun kyse
on tuonnista, nimi tarkat tiedot on tarvittaessa lisittdvd komission asetuksen (EY) N:o 136/2004 (*)
2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun asiakirjaan.

¢) Lihakauppojen on siilytettdvd vihintddn vuoden ajan b alakohdassa tarkoitetut kaupalliset asiakirjat.

(*) EUVL L 21, 28.1.2004, s. 11

3) Korvataan liitteen VI otsikko seuraavasti:
"LIITE VI

9 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUT MAREHTIJAPERAISESTA AINEKSESTA SAADUT TAI TAL-
LAISTA AINESTA SISALTAVAT ELAINPERAISET TUOTTEET”

4) Muutetaan liite VIII seuraavasti:
a) Muutetaan A luku seuraavasti:
i) Korvataan I osan otsikko seuraavasti:
"I Lammas- ja vuohieldimiin ja niiden siemennesteeseen ja alkioihin sovellettavat edellytykset”
ii) Korvataan II osa seuraavasti:
I Nautaeldimiin sovellettavat edellytykset

Yhdistyneen kuningaskunnan on varmistettava, ettei sen alueelta toimiteta muihin jasenvaltioihin tai kol-
mansiin maihin sen alueella ennen 1 pdivii elokuuta 1996 syntyneitd tai kasvatettuja nautaeldimid.’

b) Korvataan C luku seuraavasti:

"C LUKU

Tiettyjen eliinperiisten tuotteiden yhteison sisdisti kauppaa koskevat edellytykset
A JAKSO
Tuotteet

Seuraaviin eldinperdisiin tuotteisiin ei sovelleta 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua kieltoa edellyttden, ettd ne on
saatu naudoista, lampaista tai vuohista, jotka tdyttavat B jaksossa esitetyt vaatimukset:

— tuore liha,

— jauhettu liha,

— raakalihavalmisteet,

— lihavalmisteet.

B JAKSO
Vaatimukset
A jaksossa tarkoitettujen tuotteiden on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) Nauta-, lammas- tai vuohieldimille, joista ndma tuotteet saatiin, ei ole syotetty marehtijoistd saatua liha-luujau-
hoa eikd eldinrasvan sulatusjitettd, ja ne ovat lipiisseet ante mortem- ja post mortem -tarkastuksen.
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b) Nauta-, lammas- tai vuohieldimid, joista ndma tuotteet saatiin, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jilkeen
kaasua kallon sisdin, lopetettu samalla menetelmalld tai teurastettu tainnutuksen jilkeen vaurioittamalla kes-
kushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisddn pistetylld vilineelld.

¢) Nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saatuja tuotteita ei ole tehty

i) liitteen V mukaisesta erikseen mairitellystd riskiaineksesta;

i) luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleista hermo- ja imukudoksista; eiké

iii) nautojen, lampaiden tai vuohien luista saadusta mekaanisesti erotetusta lihasta.”

5) Muutetaan liite IX seuraavasti:

a) Poistetaan A luku.

b) Korvataan B, C ja D luku seuraavasti:

"B LUKU
Nautaeliinten tuonti
A JAKSO
Tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on merkityksettomin alhainen

Nautaeldinten tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on merkityksettomén alhainen, edellyttdd eldimen ter-
veystodistusta, jossa vahvistetaan seuraavat seikat:

a) Eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtédjaksoisesti maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY) N:o
999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettoman alhainen.

b) Eldimet voidaan tunnistaa pysyvilld tunnistusjirjestelmalld, jonka avulla ne voidaan jiljittdd naaraisiin ja kar-
joihin, joista ne ovat perdisin, eivitkd ne kuulu altistuneeseen karjaan liitteessd II olevan C luvun I osan 4
kohdan b alakohdan iv alakohdassa kuvatun mukaisesti.

) Jos asianomaisessa maassa on esiintynyt kotoperdistd BSE:td, eldimet ovat syntyneet sen pdivimairin jilkeen,
jona kielto ruokkia marehtijoitd marehtijoistd perdisin olevalla liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjitteelld on
pantu tosiasiallisesti tdytdntoon, tai viimeisen kotoperiisin BSE-tapauksen syntymin jilkeen, jos syntymi on
tapahtunut ruokintakiellon jilkeen.

B JAKSO
Tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on hallinnassa

Nautojen tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on hallinnassa, edellyttdd eldgimen terveystodistusta, jossa
vahvistetaan seuraavat seikat:

a) Maa tai alue on luokiteltu asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on hallinnassa.

b) Eldimet voidaan tunnistaa pysyvilld tunnistusjirjestelmalld, jonka avulla ne voidaan jiljittdd naaraisiin ja kar-
joihin, joista ne ovat perdisin, eivdtkd ne kuulu altistuneeseen karjaan liitteessd 1I olevan C luvun II osan 4
kohdan b alakohdan iv alakohdassa kuvatun mukaisesti.

¢) Eldimet ovat syntyneet sen paivimadrin jilkeen, jona kielto ruokkia mirehtijoitd mirehtijoistd perdisin olevalla
liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjitteelld on pantu tosiasiallisesti tiytintoon, tai viimeisen kotoperiisin BSE-
tapauksen syntymin jilkeen, jos syntymd on tapahtunut ruokintakiellon jilkeen.
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C JAKSO
Tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on mddrittelemdton

Nautojen tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on madrittelemiton, edellyttdd eldimen terveystodistusta, jossa
vahvistetaan seuraavat seikat:

a) Maata tai aluetta ei ole luokiteltu asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai on luokiteltu
maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on mdirittelemiton.

b) Eldimet voidaan tunnistaa pysyvalld tunnistusjirjestelmalld, jonka avulla ne voidaan jaljittad naaraisiin ja kar-
joihin, joista ne ovat perdisin, eivitkd ne kuulu altistuneeseen karjaan liitteessd II olevan C luvun II osan 4
kohdan b alakohdan iv alakohdassa kuvatun mukaisesti.

¢) Eldimet ovat syntyneet vihintddn kaksi vuotta sen pdivimairin jilkeen, jona kielto ruokkia mirehtij6itd
mirehtijoistd perdisin olevalla liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjitteelld on pantu tosiasiallisesti taytintoon,
tai viimeisen kotoperaisin BSE-tapauksen syntyman jilkeen, jos syntymd on tapahtunut ruokintakiellon jilkeen.

C LUKU

Nauta-, lammas- tai vuohieldimisti saatujen tuotteiden tuonti
A JAKSO
Tuotteet

Seuraavassa lueteltuihin nauta-, lammas- ja vuohieldimistd saatuihin tuotteisiin, sellaisina kuin ne ovat méariteltyind
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 853/2004 (*), sovelletaan B, C ja D jaksossa siddettyji
edellytyksid alkuperdmaan BSE-riskiluokan perusteella:

— tuore liha,

— jauheliha ja tuorelihavalmisteet,

— lihavalmisteet,

— renderoitu eldinrasva,

— eldinrasvan sulatusjite ja

— gelatiini.

B JAKSO
Tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on merkityksettomin alhainen

A jaksossa tarkoitettujen nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saatujen tuotteiden tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-
riski on merkityksettomén alhainen, edellyttdd eldimen terveystodistusta, jossa vahvistetaan seuraavat seikat:

a) Maa tai alue on luokiteltu asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka
BSE-riski on merkityksettémin alhainen.

b) Nauta-, lammas- tai vuohieldimet, joista nimi tuotteet saatiin, ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtéjaksoisesti seké
teurastettu maassa, jonka BSE-riski on merkityksettoman alhainen, ja ne ovat ldpdisseet ante mortem- ja post
mortem -tarkastuksen.

¢) Jos maassa tai alueella on ollut kotoperdisia BSE-tapauksia:

i) eldimet ovat syntyneet sen paivimairin jilkeen, jona kielto ruokkia mérehtijoitd marehtijoistd perdisin olevalla
liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjitteelld on pantu tdytintoon; tai
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ii) nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saadut tuotteet eivit sisilld eikd niitd ole tehty asetuksen (EY) N:o 999/2001
liitteessd V madritellystd erikseen maéaritellystd riskiaineksesta tai mekaanisesti erotetusta lihasta, joka on saatu
naudan, lampaan tai vuohen luista.

C JAKSO

Tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on hallinnassa

. A jaksossa tarkoitettujen nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saatujen tuotteiden tuonti maasta tai alueelta, jonka

BSE-riski on hallinnassa, edellyttdd eldimen terveystodistusta, jossa vahvistetaan seuraavat seikat:

a) Maa tai alue on luokiteltu asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on hallinnassa.

b) Nauta-, lammas- tai vuohieldimet, joista tuotteet saatiin, ovat ldpdisseet ante mortem- ja post mortem -tarkas-
tuksen.

¢) Nauta-, lammas- tai vuohieldimii, joista vietdviksi tarkoitettu tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jilkeen kaasua kallon sisddn, lopetettu samalla menetelmilld tai teurastettu tainnutuksen jilkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisddn pistetylla vélineelld.

d) Nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saadut tuotteet eivit sisilld eikd niitd ole tehty asetuksen (EY) N:o 999/2001
liitteessd V madritellystd erikseen maédritellystd riskiaineksesta tai mekaanisesti erotetusta lihasta, joka on saatu
naudan, lampaan tai vuohen luista.

. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan d alakohdassa sdddetiin, ruhoja, puoliruhoja tai enintddn kolmeen osaan leikattuja

puoliruhoja ja neljanneksid, joissa ei ole muuta erikseen mddriteltyd riskiainesta kuin selkdranka takajuuren her-
mosolmu mukaan luettuna, voidaan kuitenkin tuoda.

. Jos selkdrangan poistamista ei vaadita, selkdrangan sisiltavit nautaeldinten ruhot tai leikatut ruhonosat on mer-

kittdva siniselld viivalla asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 tarkoitettuun merkkiin.

. Tarkat tiedot niiden naudan ruhojen tai leikattujen ruhonosien méiristd, joista selkdranka on poistettava ja joista

selkdrankaa ei tarvitse poistaa, on ilmoitettava asetuksen (EY) N:o 136/2004 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
asiakirjassa, kun kyseessd on tuonti.

D JAKSO

Tuonti maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on mddrittelemiton

. A jaksossa tarkoitettujen nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saatujen tuotteiden tuonti maasta tai alueelta, jonka

BSE-riski on mddrittelemiton, edellyttdd eldimen terveystodistusta, jossa vahvistetaan seuraavat seikat:

a) Nauta-, lammas- tai vuohieldimille, joista ndmi tuotteet saatiin, ei ole sydtetty marehtijoistd saatua liha-luu-
jauhoa eikd eldinrasvan sulatusjitettd, ja ne ovat ldpdisseet ante mortem- ja post mortem -tarkastuksen.

b) Nauta-, lammas- tai vuohieldimid, joista timd tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jilkeen
kaasua kallon sisddn, lopetettu samalla menetelmalld tai teurastettu tainnutuksen jilkeen vaurioittamalla kes-
kushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisddn pistetylld valineelld.

¢) Nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saatuja tuotteita ei ole saatu

i) liitteessd V madritellystd erikseen mddritellystd riskiaineksesta;

i) luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleista hermo- ja imukudoksista;

iii) nautojen, lampaiden tai vuohien luista saadusta mekaanisesti erotetusta lihasta.
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2.

3.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdan c alakohdassa sdddetddn, ruhoja, puoliruhoja tai enintdin kolmeen osaan leikattuja
puoliruhoja ja neljanneksid, joissa ei ole muuta erikseen mdadriteltyd riskiainesta kuin selkdranka takajuuren her-
mosolmu mukaan luettuna, voidaan kuitenkin tuoda.

Jos selkdrangan poistamista ei vaadita, selkdrangan sisdltavit nautaeldinten ruhot tai leikatut ruhonosat on mer-
kittava selvisti ndkyvilld siniselld viivalla asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 tarkoitettuun merkkiin.

. Tarkat tiedot niiden naudan ruhojen tai leikattujen ruhonosien maérastd, joista selkdranka on poistettava ja joista

selkdrankaa ei tarvitse poistaa, on ilmoitettava asetuksen (EY) N:o 136/2004 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
asiakirjassa, kun kyseessd on tuonti.

D LUKU
Nauta-, lammas- tai vuohieldimisti saatujen sivutuotteiden ja jalostettujen tuotteiden tuonti
A JAKSO

Elidimistd saatavat sivutuotteet

Titd lukua sovelletaan seuraaviin nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saatuihin sivutuotteisiin ja jalostettuihin tuottei-
siin asetuksessa (EY) N:o 17742002 tarkoitetulla tavalla:

A jaksossa tarkoitettujen nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saatujen sivutuotteiden ja jalostettujen tuotteiden tuonti

renderoitu rasva,

lemmikkieldinten ruoka,

verituotteet,

prosessoitu eldinproteiini,

luut ja luutuotteet,

luokkaan 3 kuuluva aines ja

gelatiini.

B JAKSO

edellyttad eldimen terveystodistusta, jossa vahvistetaan seuraavat seikat:

a)

=

o
R

)

eldimestd saadut sivutuotteet eivit sisilld eikd niitd ole tehty liitteessd V madritellystd erikseen madritellystd
riskiaineksesta tai mekaanisesti erotetusta lihasta, joka on saatu naudan, lampaan tai vuohen luista;

eldimid, joista ndmd sivutuotteet on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jilkeen kaasua kallon sisddn,
lopetettu samalla menetelmalld tai teurastettu tainnutuksen jilkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkinomai-
sella sauvanmuotoisella kallon sisddn pistetylld vilineelld,

tai

eldimistd saatu sivutuote ei sisdlld ainesta eikd sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista
naudoista, lampaista tai vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa
tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on merkityksettoman alhainen.

EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55, oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004, s. 22.”
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¢) Korvataan F luku seuraavasti:

"F LUKU

Tarhatuista ja luonnonvaraisista hirvieldimisti saatujen eldinperiisten tuotteiden tuonti

1. Kun yhteisoon tuodaan Kanadasta tai Yhdysvalloista Euroopan parlamentin asetuksessa (EY) N:o 853/2004

médriteltyd tarhatuista hirvieldimistd saatua tuoretta lihaa, jauhelihaa, raakalihavalmisteita ja lihavalmisteita,
terveystodistuksiin on liitettdvd tuotantomaan toimivaltaisen viranomaisen allekirjoittama ilmoitus seuraavasti:

'Tamd tuote sisdltdd ainoastaan sellaisten tarhattujen hirvieldinten lihaa tai on valmistettu sellaisten tarhattujen
hirvieldinten lihasta, muita ruhonosia ja selkdydintd lukuun ottamatta, jotka on tutkittu CWD-taudin varalta
histopatologisella, immunohistokemiallisella tai muulla toimivaltaisen viranomaisen tunnustamalla diagnostisella
menetelmdlld ja tutkimusten tulokset ovat olleet negatiiviset, eikd tuotetta ole saatu eldimistd, jotka tulevat
laumasta, jossa CWD-tauti on vahvistettu tai jossa sitd virallisesti epailldan.’

. Kun yhteisoon tuodaan Kanadasta tai Yhdysvalloista asetuksessa (EY) N:o 853/2004 mddriteltyd luonnonvarai-

sista hirvieldimistd saatua tuoretta lihaa, jauhelihaa, raakalihavalmisteita ja lihavalmisteita, terveystodistuksiin on
liitettdva tuotantomaan toimivaltaisen viranomaisen allekirjoittama ilmoitus seuraavasti:

'Tdmid tuote sisdltdd ainoastaan sellaisten luonnonvaraisten hirvieldinten lihaa tai on valmistettu sellaisten
luonnonvaraisten hirvieldinten lihasta, muita ruhonosia ja selkdydintd lukuun ottamatta, jotka on tutkittu
CWD-taudin varalta histopatologisella, immunohistokemiallisella tai muulla toimivaltaisen viranomaisen tun-
nustamalla diagnostisella menetelmalld ja tutkimusten tulokset ovat olleet negatiiviset, eikd tuotetta ole saatu
elaimistd, jotka tulevat alueelta, jolla CWD-tauti on vahvistettu vdhintdan kolmen vuoden aikana tai jolla sitd
virallisesti epailldan.’ ”

d) Poistetaan G luku.

6) Poistetaan liite XI.




